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Zera Shimshon

El estudio es en mérito del autor Hakadosh, Morenu Verabenu,
Rabi Shimshon _Jaim bar Rabi Najmdn Mijael, zatzal, fallecido el 6 de elul 5539
Y asequro que quien estudie de sus obras ameritard salvacion
Y maravillas, con hijos, vida y sustento.

Las palabras de Shimshon

Una explicacion maravillosa sobre
la asociacion entre Issajar y Zevulin

“Zevulun a la orilla de los mares babitard; serd
puerto para las naves y su limite serd basta Sidén.”
(Bereshit 49:13)

Los Sabios dedujeron del versiculo: “Alégrate, Zevuldn,
en tus salidas, e Issajar en tus tiendas” (Devarim 33:18), que
Zevultn e Issajar habfan formado una sociedad: mientras los
miembros de la tribu de Zevuldn salieran a comerciar a
ultramar, los miembros de la tribu de Issajar permanecerfan
en sus tiendas estudiando Tor4. Y las ganancias
que obtenia Zevultn de sus practicas comerciales
las compartirfa con Issajar, de modo que ellos no
tuvieran que dejar de estudiar Tord para dedicarse
a obtener su sustento. Podemos preguntar: ;por
qué Zevulin se asoci6 precisamente con Issajar y
no con ninguna otra de las tribus?

La Guemard (Tratado de Pesajim sob) ensefia
que las riquezas obtenidas de paises de ultramar
no tienen sefal de bendicién. Los comentaristas
explican que esto se debe a que los viajes por
mares y rfos son peligrosos y los comerciantes y
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versiculo: “Zevultin a la orilla de los mares habitard”, necesitaba
numerosos milagros. Por ello, se apresurd a asociarse con Issajar
para que el mérito de la Tord que estudiaba asiduamente la tribu
de Issajar lo protegiera. Sin embargo, las demds tribus, que no
enfrentaban estas circunstancias, pues no dependian de viajar
allende de los mares para obtener su sustento, no tenfan esta

misma necesidad. (Zera Shimshdn, Parashat Reé, letra guimel)

Lavazon por la cual se oculto a Yaakov
la revelacion del fin de los dias

“Llamé Yaakov a sus bijos, y dijo: «Acérquense'y les
declararé lo que ba de aconteceros al final de los
dias».” (Bereshit 49:1)

Segin Rashi, Yaakov tenia toda la intencién
de revelarles cudndo serfa el final de todos los
tiempos, cuando se acabarian todos sus exilios
y sufrimientos y Hashem los rescatarfa de todas
maneras de cualquiera que fuera la situacién en
la que se encontraren. Pero la Presencia Divina se
apart6 de él, ocultdndole dicho secreto, asi que
Yaakov comenzé a hablar de otros asuntos.

¢Por qué se le oculté a Yaakov lo que habré de
suceder en el fin de los tiempos?

Sabemos que los Hijos de Israel habfan recibido
anteriormente fechas de fin de exilios. Ellos sabian,

mar iner.os que j/iajan por CHOS. requieren milagros n”a.“’n por ejemplo, que el exilio de Egipto estaba limitado
para evitar dafios y regresar ilesos y salvos a sus nj'l”;’?:na g;l;ﬁ a cuatrocientos afios, pues asi habian recibido

hogares en tierra firme. Y, ademds, dijeron los
Sabios en la Guemard (Tratado de Shabat 31a) que
cuando a una persona se le concede un milagro,
se le descuentan de sus méritos. Por lo tanto,
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por tradicién de los Patriarcas. Mds adelante,
por medio del Profeta Yirmeid, supieron que
el exilio de Babilonia duraria solo setenta afios,
luego de los cuales regresarfan a la Tierra de Israel

las riquezas obtenidas en tales circunstancias no
tienen tanta bendicién, ya que los milagros que se
le realizaron al comerciante para que pudiera retornar con bien
a su lugar de origen le reducen sus méritos.

Sin embargo, si la persona separa el diezmo de sus ganancias
y lo dedica al sustento de estudiosos de la Tord, los estudiosos se
convierten en socios de esos bienes. Gracias a esta asociacion, el
mérito de la Tord protege al comerciante, y los milagros que le
realizaren en sus viajes por ultramar no reducirdn sus méritos,
con lo que sus bienes si son bendecidos.

De esta forma, se entiende claramente por qué Zevulin, cuyo
territorio en la Tierra de Israel inclufa mares y rios, como dice el
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y reconstruirfan el Bet Hamikdash. Entonces, la
razén por la que no se les reveld el fin de todos
los tiempos, es para que cuando los Hijos de Israel vieran que
dicho exilio se extiende demasiado, y no supieran cudndo serd
su fin, reflexionaran y entendieran que tal prolongacién se debe
al odio gratuito entre ellos y asi se esforzarfan por corregirse.

Otro motivo mencionado por los comentaristas es que, si
el fin de los dfas estuviera claro, cuando los Hijos de Israel se
aproximaran al momento del fin, no querrfan hacer teshuvd
(arrepentimiento), diciendo que, de todas maneras, el fin estd
por llegar y que Hakadosh Baruj Hu esté obligado a redimirlos.

(Zera Shimshén, Parashat Vaiji, final de la letra dlef).
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Tefilot especiales en favor de los benefactores de la Organizacion
Mundial para la Difusion de la Torad del Zera Shimshon en Zot Janucd,

el dia propicio y sellado del Juicio

La casa de Mardn, el gran
Gaodn, Rosh Hayeshivd, Rabi
Moshé Tzadka, shelita

En Zot Januci, en la casa del Rosh Hayeshiv4, el
Gran Sabio, Rabi Moshé Tzadka, shelita, se vivid
una atmdsfera de temor reverente y una sensacién
de elevacion espiritual. A medida que se acercaba
el comienzo del difa y el momento del encendido
de la octava vela, se podia percibir en el aire una
elevacién especial. Este es el dia de Zot Janucd, el
momento en que se sella el Juicio, y miles buscan
ser bendecidos por el Lider de la Generacién en este

momento propicio.

En esta ocasion, el Rav Yitzjak Attfa, shelita,
uno de los distinguidos estudiosos del Colel Zera
Shimshén y nieto del Rosh Hayeshivé, presenté una
lista de los benefactores que constantemente apoyan
la expansion del estudio de los libros extraordinarios
Zera Shimshdn y Toledot Shimshén. Esto con la
intencién de que el Rabino rezara y suplicara por el
bienestar de ellos en todas sus necesidades. El Rosh
Hayeshivd, quien también dedica mucho tiempo
al estudio de la Tord de Zera Shimshén, siempre
otorga bendiciones a los rabinos de la Organizacién
Mundial para la Difusién de la Tord del Zera
Shimshén y los alienta a continuar cumpliendo con
la peticién del tzadik, incrementando el nimero de
estudiantes. Una expresion especial de satisfaccion se
reflejé en el rostro del Rosh Hayeshivd al tomar las
pdginas con los nombres de los benefactores; revisé
nombre por nombre, rezé por ellos y los bendijo
en el momento propicio del encendido de las velas
en este dia especial de Zot Janucd. ;Dichoso aquel
que tuvo el mérito!

La tumba de Rabi Shimén bar Yojay en Meron

Uno de los rabinos de la Organizacién Mundial para la Difusién de la
Tor4 del Zera Shimshén viajé al monumento de la tumba de Rabi Shimén
bar Yojay (Rashbi, por su sigla en hebreo) en Merdn, en la noche de Zot
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Janucd, llevando consigo un papel especial con los
nombres y peticiones de los benefactores. Allf rezd
fervientemente por los donantes, mencionando cada
nombre y peticién de manera detallada, rogando
para que el Juicio les sea sellado para bien y para
que reciban todas las bendiciones y salvaciones, y
puedan compartir pronto buenas noticias. ;Dichoso
aquel que tuvo el mérito!

El Colel Zera Shimshén en el
Bet Hamidrash Zera Shimshoén

En el estudio diario del colel dedicado al
estudio de Zera Shimshén, establecido por la
Organizacién Mundial para la Difusion de la
Tora del Zera Shimshén, se llevo a cabo una tefild
especial en favor de los benefactores y quienes
colaboran en la difusion de la Tora del Zera
Shimshon. Este colel esta integrado por decenas
de eruditos que dedican todo su dia al estudio
de la Tora y el servicio a Hashem, estableciendo
un estudio continuo y profundo de la parashd en
los libros de Zera Shimshén. Antes y después del
estudio, se eleva una fefild en favor de los socios
que contribuyen al aumento del aprendizaje y
el fortalecimiento del colel. Asimismo, se recita
publicamente un Mi Sheberaj después del
estudio, junto con la lectura de todo el libro de
Tehilim por parte de los estudiosos del colel.

Durante todo el afio, es posible incluir nombres
para oracién y bendicién, asi como participar en
el sostenimiento del colel y el incremento de los
estudiantes, y asi ser merecedores de vivenciar
salvaciones. ;Dichoso aquel que tuvo el mérito!

Que sea la voluntad de Hashem que
todos los benefactores y colaboradores sean

bendecidos con toda clase de bienes. Que se cumpla en ellos la
bendicion del autor: “Y vuestros ojos verdn hijos y nietos como
retorios de olivo alrededor de vuestra mesa, sabiosy entendidos, y
hogares llenos de toda clase de bienes, riqueza y honor también.”

Amén, ken yehi ratzon!
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Se pueden enviar donaciones y dedicaciones para mérito o
o Leiluy nishmat, y asumir parte de los gastos °
de la impresion y distribucion de los boletines y los libros.
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